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"71 Издатель - стопанинъ и 
Дирекция „Реклама, Те-
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РАН 
отъсрЪда 2 в т о г о отъ срЪда 

великолепния филмъ ползващъ се съ асесвЪтска изаестность 

Спорвдъ романа на великия френски писатель В И К Т О Р Ъ ХЮГО. 

Този грандиозенъ филиъ по постановка и съдържание е изработенъ въ града 
на кино-изкуството Холивудъ — Лосъ Анжелось, дето за цельта специално е била по
строена църквата Св. Богородица. 

Въ филма съдържанието е предадено точно споредъ романа. 
Оркестра на театра подъ диригвнството на г. А. П а п а н ч е в ъ изпълнява му-

аяка подходяща за филмь. 
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Х Р О Н И К И . 
Лочннмъ е въ Парнжъ навестния френски артистъ 

Де Максь. 
Оркестра на г. Папанчевъ въ театръ „Ранковъ" е 

органяаиранъ въ пълеяъ съставъ. Гражданството е пре-
доволно отъ концертната му програма. 

Иггоряла е въ Лондонъ наи-годъната филмова фаб
рика (,Идмлъ Филиъ Компани". 

Общинсния театръ се слабо посещава отъ граж
данството. Причините: репертоара, слабигв артистически 
сили н прекалено високите цени на местата. 

Учвиическото въздържателно дружество „Свобода" 
при Мъжката гимназия урежда на 23 того забава (утро) 
въ Юнашкия салонъ. 
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П О С Е Т И Х М Е кино «Ранковъ" при представянето на филма 
и отказваме да поместимъ въ вестника си получените въ редак
цията'ни'многобройни ласкави похвали и благоприятни критики 991 
отъ най-взйскателийте критици — кино-любители — по адресъ на дирекцията на кино 
„Ранковъ""— за преимуществото на тоя филмъ, понеже преценяваме тия отзиви за 
миого бледни , въ сравнение на онова, което видехме. Справедлива и заслужена 
преценка и критика за тоя действително величественъ — ивъ римската епоха филмъ, би 
иалевала само ивъ перото на една специална анкетна комисия о т ъ : журналисти, 
историци, художници, артисти, склуптори и архитекти — декоратори, имеющи обширни 
познания въ областъта на кино-искуството, Оамо такава една анкетна преценка заслу
жава филма „М Е С А Л И Н А". Отъ редакцията. 

КРАТКО СЪДЪРЖАНИЕ НА 

арижката Св. Богородица 
Действието става въ среднитъ въкове въ Парижъ. 

предъ църквата Парижката Св. Богородица „праздни-
кътъ на лудитъ" е въ разгара си. Тоя день фокусници, 
и скитници актьори давагь изъ улицигЬ представления 
аа народа. Една циганка, Есмералда (Патси Рутъ Мюлеръ), 
която танцува съ козичката си, привлича погледитъ на 
всички съ хубостьта си. Отъ далеко я наблюдава Кло-
пенъ (Ернесъ Торансъ), цари на просецигв. 

Гърбавиятъ и грозенъ клисарь на катедралата, Ква-
зимодо (Лонъ Чаней) слиза отъ високата камбанария. Тамъ 
е и Есмералда, която той харесва. Съ рискъ на живота 
си Квазимодо се спуска долу, безъ да обръща внимание 
на дивигЬ викове на тълпата. 

Просецигв го заобикалятъ и предлагатъ да го из-
бератъ за „папа на лудитЬ''. Квазимодо малко недочува, 
но най-после разбира и се съгласява да участвува въ иг
рата, — Въ едно сбиване Есмералда изчезва отъ погледа 
иу и Квазимодо е отчаянъ. Единъ човЪкъ наблюдава цъ-
лата сцена отъ страни. Това е Клодъ Фроло (Брендонъ 
Хжрстъ), който е усиновилъ Квазимодо. Той има голЬмо 
влияние върху него. Квазимодо гърбавъ и грозенъ, е 
предметъ за подигравка на тълпата, и затова е трогнатъ 
отъ вниманието на Клодъ Флоро, който го използува за 
свои цели. — Флоро повиква Квазимодо съ себе си, по
сочва му Есмералда, която влиза въ „Двора на чудесата" 
и му заповъдва да я грабне, като остава самъ пакъ на 
страна. — Тъкмо въ тоя моментъ минава единъ патра-
улъ, воденъ отъ хубавия капитанъ Фебусъ, който сжщо 
харесва Есмералда. Офицеръгь освобождава Есмералда, 
а хората му залавятъ Квазимодо, който не може дори да 
хвърли вината върху Флоро, защото последния о време 
избъгва. — Поради глухотата си Квазимодо не е въ 
състояние да се защити и бива осжденъ на бой съ би
чове на площада предъ храма. Следъ като единъ шлачъ 
изпълва присждата, гърбавиятъ клисарь остава на по
зорния стълбъ, угмиращъ отъ жажда и умора. 
Есмералда, която случайно минава по площада се смиля-
ва надъ него и му понася вода. Квазимодо й избъбрюва 
нъколко думи на благодарность, но тя бърза да сн отиде. 

Отъ оная вечерь, когато Фебусъ я е спасилъ; тя 
мисли само за него и върва, че хубавиятъ офицеръ ще 
се оженн за нея. Тя отблъсва и Клодъ Фроло, който се 
заклева да й отмъсти. — Една вечерь, когато младото 
момиче отива на среща съ офицера въ градината край 
църквата, Фроло се; приближава до влюбеннтъ, кушва 
съ ножъ-офицера и сполучва да иабъта безъ ла бжде 
забелъзанъ отъ нъкого. 

Нъколко дена по-кжсно Есмералда бива изправена 
предъ сжда. Запоаъдватъ й да'признае, че е убила Фе
бусъ. Тя отрича и съ' дная енергия разказва на сждиитЬ, 
че е обичала капитана н че сама съ радоеть бе дала жи-
«ота си за н«го. 

Нищо не й помага, Сждътъ я осжжда да умре на 
площада, следъ като се покае предъ вратата на храма,— 
защото сждиигЬ съ помощьта на жестоки мжки еж ус-
п-вли да изтръгнатъ от устата й признанието. Фроло идва 
при нея въ затвора и й предлага да избъга съ него, но 
тя погнусена го отблъсва. 

Идва деня, въ който присждата ще бжде изпъл
нена. Есмералда е коленичала. предъ храма. Обаче из-
веднажъ Квазимодо се нахвърля върху стражата, грабва 
момичето и го отнася въ храма, гдето то е въ безопас
ност*, защото въ църквитт> всЬки има право на y6t-
жище, 

Той настанява Есмералда въ своята стаичка подъ 
свода и я обгражда съ хиляди грижи. Въ това време ца
ря на просецигв, Клопенъ, който е дочулъ, че краля е 
отм-Ьнилъ правото на убюкище, събира СВОИТЕ поданици 
— просецитъ, за да нападнатъ Парижката Св. Богоро
дица н да грабнатъ Есмералда. 

Предъ катедралата се е струпала цъла армия без-
дълници. Квазимодо вижда, че любимата му е застраше
на и решава да я брани. Той заливв нападателитъ съ 
разтопено олово. Но въ бъркотията Фроло успъва да се 
вмъкне въ църквата и отвлича Есмералда. Младото мо
миче пакъ го отблъсва и за да си оттжети той я преда
ва на властьта. , 

Тоя пжтъ вече нищо не можа да спаси хубавата 
Есмералда. Взети еж всички мърки, за да се предотвра
ти едно ново нападение отъ страна на просецигв, които 
бивагъ отблъснати отъ стрелцигв. Върху една кола Ес
мералда бива откарана на площада. 

Въ момента, когато колате мпнава край една мра
чна кжща се чува сърцераздерателенъ викъ. Явява се ед
на жена, наричана отъ народа „затворницата отъ миша
та дупка". Нъкога, когато е била още богата и знатна, 
еж й откраднали дъщерята. Сега тя познава въ Есмера
лда откраднатото свое дете. Обаче отчаянието на майка
та не можа да омилостиви хората на правоеждието. 

Още едно човъщко сжщество преживъва страшни 
страдания. Това е Квазимодо. Отъ високата камбанария 
той вижда шествието, което води Есмералда на смърть. 

Въ тоя мигъ до него се явява Клодъ Фроло. Отъ 
радоеть, че Есмералда нъма да принадлежи никому, той 
се смъе на гласъ и Квазимодо решава да отмъсти затая 
която обича и която ще изгуби аа винаги. Той се на
хвърля върху Фроло и, яадаренъ съ свръхчовешка сила 
грабва го и го хвърля отъ камбанарията на земята. Самъ 
Квазимодо се наранява смъртоносно съ ножа, който е 
взелъ отъ Фроло. и нъколко секунди по кжено.. сжмо 
се хвърля отъ кулата. 
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